Werklijst voor de registratie van arbeids- en rusturen van zeevarenden
Record of hours of work and hours of rest for seafarers

Scheepsnaam: IMO-nummer: Nationaliteit:

Name of ship MO number Flag of ship

Naam bemanningslid; Functie:

Seafarer(full name) Position/rank

Maand en jaar: Wachtfunctie: [l nee [
Month and year Watchkeeper yes no

S.v.p. per halfuur de rustpenoden waar van toepassing aangeven met een X"
Please mark periods of rest, where applicable, with an" X" for every half hour period

De tabel aan de ommezijde volledig invullen
The table on the rear side to be filled in completely

De geregistreerde rusthjden dienen in overeenstemming te zijn met hetgeen bepaald is in de arbeidstijdenwet en het daaronder ressarterende
The registered restperiods have to be in conformity with the requirements laid down in the Law on hours of work and the accompanying Royal Order

arbeidstijdenbesluit vervoer
on hours of work in transport

Deze tabel 1s een getrouwe weergave van de rusturen van het betrokken bemanningslid.
This record is an accurate reflection of the hours of rest of the seafarer concerned.

Naam van de kapitein:
Name of master

Handtekening kapitein: Handtekening schepeling:
Signature of master Signature of seafarer

Een afschrift van deze werklijst moet aan de schepeling ter hand worden gesteld.

A copy of this record has fo be given fo the seafarer concerned,

Dit formulier kam gecontroleerd worden door een ambrenaar van de Scheepvanrtinspectie,
This recard can be examined by an afficial fram the Netheriands Shipping Inspection,



